DUMLUPINAR UNIVERSITESI SOSYAL BiLiIMLER DERGISI
DUMLUPINAR UNIVERSITY JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES
E-ISSN: 2587-005X http://dergipark.gov.tr/dpusbe

Dumlupinar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 70, 1-12; 2021
DOI : 10.51290/dpusbe.836645

Arastirma Makalesi / Research Article

YAVUZ AHMET’IN iBRAHIM’i BEKLERKEN ADLI OYKU KiTABINDA EMPATI,
IYILIK VE INSANILIK

Mahfuz ZARIC!
Oz
Yavuz Ahmet (Kog), giiniimiiz 6ykii ve roman yazarlarindandir. Onun 2018’de yayimlanan Ibrahim’i Beklerken adli
oyki kitabinda izlek ve kurgu acisindan birbiriyle iliskili dokuz &ykii yer almaktadir. Modernden postmoderne
oykiileyici anlatimin teknik imkanlarindan yararlanan Yavuz Ahmet, yazarlik durusu itibariyle sdz konusu kitabinda
cagna tamklik ederken aydinlanan ve aydimlatan bir tutum sergiler. Kudiis Oykiileri alt baghigimi tastyan bu eserde,

Yahudi, Hristiyan, Ermeni, Miisliiman... ¢esitli dinlere mensup Kudiis insanlarinin giinlilk yagantilarina ve insani
zayifliklart esliginde i¢ diinyalarina ayna tutulmustur.

Farkli veya benzer sekilde telaffuz edilse de bazi insan ve mekan adlarimin sonugta ayni kokenden geldigi, ayni manayi
tagtylp ayni degerlere karsilik geldigini gosteren yazar, oykil kisilerini iyilik ve insanilik ortak paydasinda
bulusturmustur. Yavuz Ahmet, empati kurmak olarak adlandirabilecegimiz sorumlu aydin tavrini diisiince yazilarinda
da sergilemis, tilke i¢inde ve diginda giindemde olan bazi insani sorunlara yer vermistir.

Yazar, Oykiilerinde empati duygusunu uyandirabilmek icinse farkli dinlere; farkli yas, cinsiyet ve meslek gruplarina
mensup Kkisileri anlatic1, yansitici biling veya merkezi karakter olarak segmistir. Ev hanmimindan Israil polisine,
iiniversite 6grencisinden duvar ustasina farkli kimliklere sahip 6ykii kisileri, genel olarak 6tekilestirme eylemi i¢inde
bulunmamislardir. Karakterler, insani zayifliklar1 ve erdemleriyle iyiliklerde bulunan duyarli, hassas insanlar olarak
Oykiilerde yer almislardir.
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EMPATHY, KINDNESS AND HUMANITY IN SHORT STORY BOOK NAMED
iBRAHIM'i BEKLERKEN BY YAVUZ AHMET

Abstract

Yavuz Ahmet Kog is one of the contemporary story and novel-writers. In his short story book, ibrahim’i Beklerken
(Waiting for Abraham), published in 2018, there are nine interrelated stories in terms of theme and fiction. Utilizing
the technical possibilities of narrative expression from modern to postmodern, Yavuz Ahmet, in terms of writing
stance, exhibits a sensitive attitude that enlightens and gives ideas while witnessing his era in his book. In this work,
which is subtitled “Jerusalem Stories”, the daily lives and human weaknesses of people living in Jerusalem from
different religions consisting of Jews, Christians, Armenians and Muslims are mirrored with their inner worlds.

The author, who shows that some human and place names come from the same origin, bears the same meanings and
corresponds to the same values, even though they are pronounced whether differently or similarly, and brings the story
characters together with the common denominator of goodness and humanity. Yavuz Ahmet also displays his
responsible enlightened attitude, which we can call empathy in his writings of thought. He gives place some
humanitarian problems on the agenda inside and outside the country.

In order to create a sense of empathy in his stories, the author chooses people from different religions, ages, genders
and professions as narrators, reflective consciousness, or central characters. Story figures, who have different identities
from housewife to Israeli police, from university student to bricklayer, in general do not take part in the act of othering.
The characters are featured in the stories as sensitive peoples who do good with their human weaknesses and virtues.
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Giris

Giliniimiiz yazarlarindan Yavuz Ahmet’in 6ykiileri 2007 den itibaren Ka¢ak Yayin, Dergah, Hece,
Hecedykii, Tiirk Edebiyati, Faryap, Post Oykii gibi gesitli edebiyat dergilerinde yayimlanmustir.
Yazarin bugiine kadar Sehzade Mustafa (2014), Otuz Altinci Yemin (2015), Azrail Meneksesi
(2016) adli romanlarinin yan1 sira Pijama ve Kravat (2016) ve Ibrahim’i Beklerken adl iki 6ykii
kitab1 yayimmlanmustir. Kudiis Oykiileri alt bashgm tastyan Ibrahim’i Beklerken adli eserde de
birbirine tematik ve kurgusal agidan bagl dokuz 6ykii yer almaktadir.

Hemen her yazar gibi “anlatma zorunlulugu” halini yasayan Gykiicii, bir tiir “yeniden kurup
sekillendirme” edimi olan Oykiiciiliigiinde “sozciiklerin yiizlerce, binlerce yillik kullanim
degerleriyle” biitiin yazarlar gibi “hem kisisel hem de toplumsal bellegin izini” (Karadeniz, 2000:
154, 155) eserlerinde siirmiistiir.  [brahim’i Beklerken adli eserindeki Sykiilerinde iistkurmaca,
esyaya kisilik verme, yazar olarak okuyucu ve dykii kisilerine seslenme gibi modern-postmodern
yazim tekniklerini kullanan Yavuz Ahmet, yer yer mizaha ve sagirtmaca iislubuna yer vermistir.
Ifade kiplerini ve muhataplarim da yer yer degistiren anlatici, bu uygulamalariyla iislupta
tekdiizeligi kirmaya ¢alismustir.

Yavuz Ahmet’e gore edebi metinler, okura sunulmus birer davettir. Yazarlar, paylasima agtigi
eserleriyle okura nerede oldugunu sorar ve okuru, yalmiz kavgalarina sahit olmaya, sessiz
konusmalarina kulak vermeye, birlikte riiyalara dalip birlikte uyanmaya cagirirlar. (Kog, 2020: 1)
“Bir roman ya ¢agina 151k tutar ¢caginin insanlarini aydinlatir ya da ¢agina ayna tutar ¢aginin
insanlarindan aydinlanir.” diyen Yavuz Ahmet, [brahim’i Beklerken adli 6ykii kitabindaki dokuz
oykiide genel olarak “caginin insanindan aydinlanma” tavri i¢inde bulunmustur.

Tanzimat kusagi romanlari, ddonemin insanlarina nasil olmalar1 gerektigini anlatir, diyen Yavuz
Ahmet, 2000 sonras1 yazarlariin ise, yiizlerce yil oncesine ilgi gdstermesine ragmen, ¢agina
taniklik etmedigini ileri siirer. Yazara gore bu durum 80 ihtilalinin etkisiyle, kalemlerin ige
kapanmasiyla baslamis olsa da asil sorun giiniimiizde “bir tavra sahip” yazarlarin olmayisindan
kaynaklanmaktadir. Genel olarak yazarlarin “sanatci, entelektiiel ve aydin™ tavirlarindan birine
sahip oldugunu, Ahmet Hamdi Tanpinar gibi bir isminse bu ii¢ tavr1 ayni anda sergileyebildigini
belirten Yavuz Ahmet, giinlimiiz yazarlarinin bu tavirlar1 benimsemekten ve bir seyleri
anlatmaktan ziyade, ¢cok satmay1 hedeflediklerini vurgular. Ona gore yazarlar, bilgiden ziyade fikir
vermelidir. (Kog, 2013: 9-10)

Oykiilerinde “Kudiis“iin nefes alip veren reel insaninin hikdyesini yazmaya” (Kog, 2020:
121), ¢agna taniklik etmeye ¢alisan Yavuz Ahmet, diisiince yazilarinda da dikkat c¢ekici bazi
sahneler aracilifiyla yakin tarihe ayna tutmustur.? Yazar, “Anadolu Medeniyetleri ve Azrail”
basliklt yazisinda insanlar arasinda bulunmayan “esitsizlik” ve kaginilmaz son olan “6liim”
gerceklerinden hareketle, postmodernist yeni tarihselci bir tutumla Hint fakirlerini, gliney yarim
kiirenin siyahilerini, Somalili dogal rejim(!) i¢indeki anneleri hatirlatir. Yazara gore tarihte yaziy1
bularak yalanlarini ilk defa kayit altina aldiklar i¢in degil; yazinin anlattig1 yalanin tarih bilimi
oniinde yegane dogru sayilmasi dolayisiyla Siimerlerin medeniyet tarihindeki yeri farklidir. Yavuz
Ahmet, Frigyalilar gibi kimi medeniyetlerin insan1 6liim karsisinda esit saymamasini, diinya
edebiyatinda, Bat1 disinda Osmanli, Cin, Iran, Hindistan’m adeta hicbir sey yazmamus, ortaya bir

2 Romanci Orhan Kemal’in babasi Abdiilkadir Kemali Bey iizerine kaleme aldig1 bir yazisinda, Abdiilkadir Kemali
Bey’in Kastamonu’da Istiklal Mahkemesi baskani oldugu giinlerde, verdigi kararla sebep oldugu trajik bir olayi
nakleder. O vakitlerde on ii¢ at hirsizi ¢ingene ve on ii¢ asker kacag1 yakalanmigtir. Asker kagaklarina verilen idam
cezasi yanlislikla at hirsizlarina uygulanmis ve on ii¢ insan asilmistir. Durum anlasilinca da ertesi giin asker kacaklari
idam edilmistir. Bu olayla ilgili olarak gazeteci Cetin Altan, hatiralarinda Kemali Bey’e “O yanliglik nasil oldu?” diye
sordugunu ve Kemali Bey’den “Oyle karisik giinlerde bu tiir bazi hatalar oluyordu” yamitini aldigini sdyler. (akt. Kog,
2014a: 53)
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sey koymamig gibi algilanmasi durumlarini da okurlarin dikkatine sunar. (Kog, 2012b: 416-422)

Yazar, “Kapak Yazilari; Uzaklara Bakmak” baslikli denemesinde, Mustafa Kutlu’nun Sehir
Mektuplar: adli eserinin kapak fotografindan hareketle kisi Oykiileri kurgular. {lm-i kiyafet
esliginde siyah-beyaz bir Ara Giiler fotografinin 6ykiiliik okumasini yapar.? Yavuz Ahmet, “Tiirk
Romaninda Erkek” baslikli denemesinde empati diinyasina Kiirtleri de dahil eder.*

Yavuz Ahmet’in bu incelemeye konu olan /brahim’i Beklerken adli dykii kitabinda kurgu igin
tercih ettigi mekanlarin yani sira oykii kisilerine sectigi isimler de {i¢ semavi dinin tarihsel
hafizasinda karsiligi bulunan Meryem, Ibrahim, Havva gibi birlestirici isimlerdir. Yazar, bu
Oykiilerinde, okurlarii farkli sorunlari olan farkli dinsel kimliklere sahip insanlarla dncelikle bir
tiir empati yolculuguna ¢ikarir; kisilerin zayiflik ve tuhafliklarinin yani sira iyiliklerini 6ne ¢ikarir;
sonucta onlarin, insanilik paydasindaki ortak yonlerine 151k tutar.

1. Empati

Yavuz Ahmet, saglikli ve kapsayict bir empati duygusu uyandirmak i¢in pek cok farkli yola
basvurur. Anlaticilarin veya merkez1 kisilerin Yahudilik, Hristiyanlik, Ermenilik, Miisliimanlik
gibi farkli dinlere mensup kisilerden sec¢ilmesi; sahis kadrosunun sofor, insaat is¢isi, polis, 6grenci,
ev kadin1 gibi farkli meslek, cinsiyet ve sosyal konumlara sahip bireylerden se¢ilmesi bu yollardan
birkagidir.

Kitaba da isim olan “Ibrahim’i Beklerken” adli Oykiiniin merkezi kisisi, i¢cinden, birazdan
sorgulamasi gereken cocukluk arkadas1 Filistinli Ibrahim’e kars1 “Kanunlara gore biz diismaniz
Ibrahim.” diye yakinan bir Israilli giivenlik gorevlisidir. ibrahim, gozalt1 gérevlisi memurunun
fotograf ¢ekme cihazina kocaman bakan iki portlek mavi goz, kivircik sari saglariyla poz vermistir.
Oykiiniin ayn1 zamanda anlaticist olan Yahudi Abraham ise zihnen 1993 yili ile 2000’1 yillar
arasinda gidip gelmektedir. Bu siirecte kendisinin otistik sanilan {istiin yetenekli bir ¢ocuk
oldugunu, gecen zaman i¢inde Korfez’de Irak’la Kuveyt’in birbirine girdigini, Dogu ve Bati
Almanya’nin birlestigini, Tiirkiye Cumhurbaskan1 Turgut Ozal’in 61diigiinii, dahas1 artik ikisinin
de Ibrahim olmakla Abraham olmak arasindaki farki anlayacak kadar biiyiidiigiinii hatirlayacaktir.

Herkesle kolay iletisim kurmay1 beceremeyen, anlasmayi istemeyen Abraham, park arkadasi
Ibrahim ile gocuklugunda gayet iyi arkadashk yapmistir. Cocukluk arkadasi Miisliiman Ibrahim,
anne-babasinin uzun zaman sonra kavusabildigi “sonradan bulunan’ bir evlattir. Babaannesinden
siirekli masallar dinlemis olan Ibrahim, bir ¢aliy1 sihirli bir lambaya, bir ¢igegi deveye, bir yapragi
ucan bir haliya benzetmekte diger ¢ocuklara nazaran daha becerikli birisidir. (IB: 9)° ikilinin
hayallerinde, evlere dondurma dagitan postacilar; sar1, beyaz, siyah gazoz akan ¢esmeler, ¢ikolata
veren agaclar vardir. Bu iki arkadas, hi¢ kavga etmeden mutlu bir ortak ¢ocukluk donemi
yasamistir.

Yavuz Ahmet, otekilestirme yapmaktan, otekilestirici merkezi karakterleri 6ne ¢ikarmaktan biitiin
oykiilerinde o&zellikle kaginir. Cocuk Abraham’in babasi, vaktiyle Ibrahim’le adas
olamayacaklarimi sdyleyen ogluna, giilerek “Ha Abraham ha Ibrahim” (IB: 10) yanitini1 vermistir.
Abraham’in anne ve babasi, ogullarinin Miisliiman bir babanin ogluyla arkadaslik yapmasina ilk

3 Fotografta sirtlar1 objektife doniik ii¢ kisi, ayakta Galata Kopriisii korkuluguna dayanmus, bir yerlere bakmaktadir.
Yavuz Ahmet, 2012 yilinda, bu fotograf karesi ve oykii kitabi vesilesiyle sozii baska bir toplumsal soruna getirir.
Basortiilii kizlarla empati kurup, tiniversitelerin bilimsel ¢aligmalar yapmak yerine hala kizlarin kilik kryafetlerini
tartigtigini, bir nevi sozde bilimsel bir agizla onlarin dedikodularini yaptigini belirtir. (Kog, 2012a: 5, 6)

4 Asil tartisma konusu, eril hkimiyete ragmen edebiyat arastirmalar1 sahasinda heniiz “Tiirk Romaninda Erkek”
baslikli bir tez caligmasinin ortaya konmayisi olan bu yazida, bu bashigin orijinal bir fikir olacag: ironik bir iislupla
ifade edilir. Yazar, akademik camiadaki intihal sorununa ve akademik yiikselmelerde puanlama sisteminin sebep
oldugu netlik sorununa da vurgu yapar. (Kog, 2014b; 10, 11)

5 Incelemede kitabin 1. baskist esas almmustir.
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andan itibaren ses ¢ikarmamus; aksine ogullarryla Ibrahim’e hediyeler ve sekerpare yollamustir.

Geg konusup yasitlarina gore el becerilerinde geri olan, goz temasindan kaginip iletisimde zayif
olan Abraham, iyilesmesinde de Ibrahim’e pay verecek; i¢sesinde ona hitaben “Beni biraz da sen
tedavi etmigsin. Ve ben iyi ki bir ¢ocuklugu seni beklemeye vermisim.” diyecek karakterdedir.

Yavuz Ahmet’in diger Oykiilerinde oldugu gibi bu dykiiniin merkezi kigisi Abraham “duyarl1”
olusuyla da dikkatlere sunulur. Oykii anlati zamaninda, Abraham ve Ibrahim’in “iyi insanlar” olan
babalar1 artik hayatta degildir. Soforliik yapan aile reislerini bir trafik kazasinda kaybeden
Ibrahim’in ailesi, evlerini Gazze’ye tasimistir. Abraham da yillar sonra, arkadas: ibrahim’i, esir
bir protestocu olarak sorgulayacagi o sahneye kadar, bir daha gérmemistir.

Hatiralar, 6zellikle giinliikler, edebi inceleme agisindan, insanin i¢ diinyasinin samimi belgeleri
niteligindedir. Abraham’in babasindan ogluna intikal etmis 1993 tarihli bir giinliik sayfasinda da
“Ne Abraham’mn Yahudiligi ne ibrahim’in Miisliimanlig1. .. Ikisi, parkta yalniz baslarina dolasip
konusurken diinya cennete benziyor.” notu yer almaktadir.

“Arif’in Misir1” adh dykiide Yahudi Simon, Miisliiman Hasan’la empati kurar. I¢ ice ge¢mis
birka¢ Oykiiden olusan “Arif’in Misir’”’nda “Filistin halkinin Tiirk televizyon dizileri sayesinde
Tiirkgeyi 6grenmeye baglamasi, diinyanin her yerinde oldugu gibi orada da gen¢ neslin sabir
gerektiren isleri kisa siirede terk etmesi, gen¢ kizlarin kulak oksayict agk sozleri isitmek istese de
aslinda birer yuva kurmak istedikleri, 1yi goriinmelerine ve bazi iyi huylarina ragmen menfaat
konusunda sonugta insanlarin bencil olabilecegi, dini nitelikli mekanlarda bile rant hirsiyla
yapilasmaya gidildigi” (IB: 63-71) gibi konulara yer verilir.

Oykiicii, sozciiklerin sembol degerlerinden yararlanip “musir™ bitkisi ile Arap-israil savasinda
maglup olan iilkelerden “Misir” arasinda ¢agrisimsal bir bag olusturur. Postmodern bir tutumla
misir koganint ve park mekanim kisilestirip konusturan Oykiicli, Hayfa’yl, El-Halil’i oyki
mekanlar olarak secer.

Zor durum komiginden trajikomige mizahin farkli héllerine yer verilen bu dykiiniin kurgusunda
aska da yer verilir. Filistinli Muhammed Mehdi, kendisinden soguyup nisanlanmaktan vazgegen
Emel adma, imamin oglu Siiha’ya cami imamini1 kandirarak kizin 6ldiigiine dair sala okutur.
Gergeklerden habersiz Siiha, kizin agabeylerinden dayak yer.

Diger bir oykii kisisi Arif ise parkta misir saticisidir ve onun diinyas: sinirlardan, haritalardan,
bayraklardan, tellerden, duvarlardan degil de misir sevenlerle sevmeyenlerden ibarettir. Arif,
miisterilerin bakiglarini celp etmek i¢in de diizgilin taneli ve gosterisli bir misir koganini “ugur”
oldugu bahanesiyle mangalin kenarina asmistir. Asil maksadi ise mangaldaki biitiin misirlarin dyle
iyi oldugu izlenimi uyandirmaktir. Arif, 6te yandan yere atilan ¢ekirdek kabuklarindaki tuzdan
otiiri parktaki agaglarin {i¢ bes yila kalmadan kurumaya yiiz tutacagina dair liziintii duymaktadir.

Oykii kisilerinden Hasan Emir, bir zamanlar dostluk, ortaklik yaptig1 Hayfali Simon’a dislerinin
cogunu kaptirir. Vaktiyle aralarindaki inang farkliligini hi¢ dert etmemis olan bu ikiliden Simon,
okutup dis hekimi yaptig1 oglunun kimi zaman kendisini kiigiimsedigini fark edince geleneksel
dis¢ilige soyunmustur. Ogluna dis ¢ekmenin degil de insan olmanin maharet oldugunu gostermeye
karar veren Simon, ¢ocukluk arkadasi Hasan Emir’i tedaviye ikna etmis; Simon, agriyan dis su
muydu, bu muydu derken Hasan Emir’in agzindaki dislerin yarisini ¢ekmistir. Boylece bu macera,
Simon’un ilk ve son is tecriibesi olmustur.

Bu iiziicii olaydan sonra musir ¢iftciligine baslayan Simon, Arif’in mangalimi siisleyecek misir
koganinin da yetistiricisidir ve o misir kocanina “De ki ona [Hasan Emir’e], maharet dis ¢cekmek
degil de dis dikmekmis. Ben onun disini ¢ekeyim derken gonliinii ¢cektim yerinden.” (IB: 69)
diyerek i¢ini dokecektir.
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Yavuz Ahmet bu 6ykiide, Islam’m kutsal beldelerinden Mekke’deki otel furyasi sorununa da
temas eder ve vaktiyle Miisliman Hasan Emir’in Yahudi Simon’a hayret ve espri i¢inde sunlari
sOyledigini kaydeder:

“Yahu Simon, iyi ki Kudiis’iimiiziin basinda sizinkiler var. Bizimkiler olsaydi
Mescid-i Haram’1n etrafin1 liiks otellerle ¢evirirlerdi.” (iB: 67)

“Aram Usta” adli 0ykiide yazar, empati kurulanlar kervanina, duvarci ustanin diisiinceleri
sayesinde Ermenilerin yan1 sira toplumsal agidan ¢ogu kez otekilestirilen kadin cinsini de katar.
Ayiricilik ve birlestiricilik etkileri izerinden duvarlarin poetiginin yapildigi bu 6ykiide, Rumlarin
Ermenileri otekilestirmesine de gondermede bulunulur.

“Aram Usta”da “acelecilik, denge, kurnazlik, gelenek, eski-yeni karsilastirmasi, baskasinin
derdini anlama, halden anlama, terbiye, yangina alevle gitmemek ile duyarsizlik, okumus-usta
catismas1” (IB: 29-38) gibi pek cok konuya yer verilir. Oykiiye adin1 veren Aram, bir zamanlar
Istanbul’da da calismis ve ustaliktan taseronluga terfi etmis bir Ermeni duvar ustasidir. Baba hatta
dede meslegini siirdiiren Aram Usta’ya gore ister bir mabette ister bir evde ister bir meyhanede
olsun sonugta biitiin duvarlar “en mahrem anlarin1 Orterek insani daha c¢ok insan” yapan
unsurlardir.

Aram Usta, hayata ve meslege dair, ustalikta aceleciligin iyi olmadigini, is aletlerinin namus
mesabesinde oldugunu, iscilere ne ¢ok yakin ne de uzak olunmamasi gerektigini, bir tiir sabir isi
oldugu icin duvarciligin aslinda kadinlara daha ¢ok yakisacagini ve insanin gizlisinin degil
derdinin anlagilmasi1 gerektigini babasindan 6grenmistir.

Anlati zamaninda Kudiis’te “Israil Hiikiimeti tarafindan Miisliiman mahalleleriyle Yahudi
mahallelerini ayirmak i¢in” (IB: 36) insa edilen bir duvarin yapimina nezaret eden Aram Usta’nin
iscilerinden biri, elinden diisiirdiigii yeni nesil hassas teraziyi kirar. Isciler, kirilan terazinin
yenisini almasi i¢in 0 anda agk belasina tutulmus olan on yedi yasindaki terbiyeli Abdullah’1 ustaya
gonderirler. Boylece asil kabahatli is¢i, Aram Usta’nin azarlarindan kurtulmus olur. Bu noktada
devreye giren anlatic1 “Kurnazhigin dini, dili, 1rki cografyasi olmuyor.” (IB: 30) tespitinde bulunur.

Insaat firmasmin gozliiklii ve gdbekli takimi olan miihendislerden, onlarmn iscilerin tepesine
dikilmesinden rahatsizlik duyan, Abdullah’1 da amansiz bir hastaliga tutulmus babasinin istegi
lizerine, yetistirilmesi i¢in igse almis olan Aram Usta, alet sandigindan terazi yerine gonyeyi alan
Abdullah’in sakarligini fark eder. Bu durumun sevdadan kaynaklandigini anlar. Vaktiyle kendisi
de Barbara isimli bir Rum kizina tutulmus, fakat sevdiginin babasindan “Benim Ermeni’ye
verecek kizim yok!” (IB: 34) yanitin1 almistir.

Usta babasindan, maharetin elden ¢ok goniilde oldugunu 6grenmis olan Aram Usta, Yahudi
mahallesinden bir kiz sevmis olan Abdullah’ta umutsuzca, kendini goriir. Aram Usta, beton
duvarlarla birlikte imkéansiz bir umut olan bu askin biitiiniiyle imkansizlagtigini; agkin giiciiniin,
maalesef, Kudiis’te Miisliiman bir oglanla Yahudi bir kiz1 bir araya getirmeye yetmeyecegini
distiniir.

Bu &ykiide Filistin, Kudiis, Israil sorunu, aska duvar dren siyasetciler baglaminda indirgemeci bir
tavirla ele almir. Oykiiniin sonunda kendini savunan yazar-anlatici, “Yazarken benim de dilime
dolaniyor ‘ama’lar, ‘mesele o kadar basit degilki’ler.” diyerek 6zsavunusunu yapar. Halisane
niyetinin, “kanayan kazanin altina kalemiyle bir kor eklemek olmadigin1” belirtir. (IB: 37, 38)

“Maria’nin Adimlar1”nda pek ¢ok kesimle empati kurulur. Oykii kisilerinden Larissa, yetmisini
geemis anneannesi Maria’y1 anlamaya caligir ve en sonunda onun yerine, oymusg¢asina bir hac
yolculuguna ¢ikar. Gegirdigi bir kaza sonucu kirk iki yildir belinden asagi kismi felgli olan Maria,
bu Oykiiniin ismi empatiyle 6zdes kisisi, yerli bir tabirle sdyleyecek olursak “baskasinin derdiyle
dertlenme hasleti” ile anilan kisisidir:
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“Diinyanin her bir yerinde haksizliga ugrayan, cile ¢eken, zuliim goren insanlarin
yanina akliyla yiiriir. Acilarina kendince ortak olur. Afrika’da i¢ savasta dldiiriilen
bir kadinin, Kolombiya’da annesiyle kursuna dizilen ¢ocugun, Gazze’de 6zglir
yumruklarina kelepce takilmak istenen delikanlinin yani basinda Maria’nin
dualar vardir.” (IB: 74)

Bir onceki 6ykii “Arif’in Misiri”’nda dykiiciiniin sanat¢i-kurgucu kimligini “hemen her seyle her
sey arasinda ilgi kurabilen” (IB: 38) yesil gozlii bir kizin gézyaslarindan yola ¢ikarak kanavige
kasnaklarini, sokak kavgalarini, ¢iftgileri bir araya getirebilen Hasan Emir’in biiylik oglu temsil
etmisti. “Maria’nin Adimlari”nda ise iiniversitede edebiyat egitimi géren Larissa, dykiiciiniin
duygularina adeta terciiman olur:

“... Larissa, diinyanin dinler vasitasiyla Cennet’e doniisecegi umudunu ¢oktan
yitirmistir. Gegmiste nasilsa simdi de Tanri’nin sozleri yerine kendi hirslarina
kapilan insanlarin, tstelik Tanr1 sozlerini eylemlerine alet ederek savaslar
cikardigina ve Cennet’ten bir emare olan diinyay1 cehenneme ¢evirdigine inanir.
Bu diinyanin kurtulusu ancak edebiyata ve Marialarin dualarina baglidir ona
gore.” (IB: 74)

“Cennet Cesmesi” adl1 dykiide Osmanli donemine 6zlemini “Tarihin sustugu/susturuldugu bir
yerde gelecege hangi umutlari birakacagiz ki biz!” (IB: 62) sézleriyle dile getiren anlatici, Sultan
Siileyman’in buyrugu iizerine Kudiis’te insa edilmis bir ¢esmeyi kurgunun merkezine alir. Ust
kurmacada da yiizlerce yil sonrasinin hikayecisi olarak, etrafin1 cennete ¢evirmesinden otiirt,
tarihi gesmeye bu adi kendisinin layik gordiigiinii soyler.

Sultan’in mimarlar1, Istanbul’dan gelen emir iizerine yine Miisliiman’iyla, Yahudi’siyle,
Hristiyan’1yla herkesin yararlanabilecegi bir cesme yapmak tizere fikir aligverisinde bulunur, bir
arayis i¢ine girerler. Bir ka¢ farkli 6neri ortaya atilir ve her biri 6neri icin ¢ekinceler siralanir,
aray1s devam eder.

Mimarlardan biri, empati kurmayi salik verir. Arkadaglarini, Sultan Siileyman olsalardi ¢gesmeyi
nereye yaparlardi diye diisiinmeye davet eder. Bir mimar, hi¢bir yeri Sultan’in begenisine
yakistiramayinca “istisare” hatirlatmasi yapar ve der ki: “Sultan Siileyman olsaydi ¢esmenin yerini
kendi tayin etmez sorardi.” (IB: 57) Mimarlardan bir digeri, ¢esmeyi surlarin igine, mescitlerin
yanina yapmay1 Onerir. Ileride Miisliiman olmayanlarin sur igine girmesinin haram olabilecegi
endisesiyle bu diisiinceden vaz gecilir. Baska bir mimar, ¢cesmeyi, Lut Golii’ne giderken hacilarin
konakladig1 bir hanin kenarina yapmay1 6nerir. Bu oneri de gelecek nesillerin o tepenin Sultan’in
yaptirdigi ¢cesme sayesinde yemyesil oldugunu unutacaklari ihtimaliyle reddedilir. Cesmenin
mescidin bati tarafina yapilmasi tavsiye edilir. Bu oneriye de yaslica bir mimar kars1 ¢ikar.
Mescidin bat1 tarafinin Yahudilerce aglama duvari olarak kullanildigini, Sultan Selim’in bu kism1
¢Opliik olmaktan kurtardigini, bir yanda gozyas1 doken insanlar varken, cesmeden su akmasinin o
insanlarin duasini hafife almak, onlarla alay etmek anlamina gelecegini hatirlatir. Bu 6neriden de
boylece vazgecilir.

Cesmenin yeri i¢in Yahudilere, Hristiyanlara —olmadi- miineccimlere danisabileceklerini tartisan
mimarlar, bir bagka bilenin, bir mec¢hul kisinin bulunmas1 ihtimaliyle yollara diigserler. Bu
yolculukta da insanlarin verdikleri cevaplarin daha ¢ok menfaatleri dogrultusunda olduguna
sahitlik ederler. Umutlarim1 kestikleri bir anda ise ¢ingirak seslerinden bir ¢obana ulasirlar.
Cobanin hakemligi de tabiatiyla hatirlara Haceriilesved’in yerine konmasit hususunda Hz.
Peygamber’in hakem tayin edilmesini getirir.

Mimarlarin goriisiinii sordugu ¢oban, “Demek bu fakir cobanin Sultan Siileyman gibi diisiinmesini
de ister kader.” (IB: 60) yanitin1 verir ve cesmenin, o an oturdugu yere yapilmasini dnerir. “Coban
az sonra kalkacak. Yerse yerinde kalacak.” (IB: 61) diyen bilge ¢oban, bulunduklar1 ¢orak ve
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cehennemden farksiz yerlerin ancak bir cesme ile cennete cevrilebilecegini belirtir. Oykiicii, bu
son ile “arayis” kavraminin dogu tahkiyesine uygun izahin1 da yapar:

“Boyledir Zaten. Aranan, daima en son bulunur. Tiim o bosuna aray1s, kaderin bir
oyunuyla aslinda dogru kisinin degerinin anlagilmasi i¢in yaptirilmistir. (IB: 60)

“...Ya Da Havva” adli oykiide Yahudi babanin Lila’si, komsusu Miisliiman Hiiseyin igin
Leyla’dir. Hristiyan Amira igin giinahsiz Meryem’dir. Ote yandan babasi, bu rakip ii¢ esnafi dost
ettigi i¢in de kizinin adin1 yanlhs koydugunu, aslinda adinin kendilerine hayat verdigi i¢in “Ava”
olmasi gerektigini sOyler. Anlatici, sorunun ii¢ semavi dinin mensuplarinda degil de yoneticilerde,
siyasilerde oldugu tezini bu oykiide “Heniiz biiyiikler kendi kirleriyle ¢ocuklarin ruhlarimi
karartmay1 beceremediklerinden...” (IB: 25) ifadeleriyle dile getirir.

“Bir Sikkel” adl1 6ykiide merkezi kisi Aaron, babas1 gibi Miisliimanlara farkli bir gézle, empatiyle
bakabilen bir karakterdir. Zeytin Dagi’nin kars1 yamacindaki altin Kubbeli Cami’nin ve Mecsid-i
Aksa’nin Miisliimanlarin cennet hayali ve arayist oldugunu Aaron’a yillar 6nce babas1 anlatmigtir.
Aaron da babasinin bu yorumunun belki ekmek pesine diisenin siyasetle isinin olmayacagindan
belki babasinin siyasetgilere oldum olasi pek giivenmemesinden belki de Arap arkadaglarindan
kaynaklanmis olabilecegini diistinmiistiir.

Filistin’deki, Kudiis’teki sorunun asil kaynagi olarak sonugta siyasilerin, politikacilarin
gosterildigi oykiilerden birisi olan “Bir Sikkel”de, “Cennet annelerin ayaklari altindadir.” hadisini
hatirlatan ve oykii kisisiyle duyguda 6zdeslesen anlatici, para alabildigi i¢in sevinen ¢ocugun
mutlulugunun da cennet oldugunu belirtir.

Anlatic, siyasileri elestirerek “[Israil devletince cennet vaatli mezar yeri satisindan elde edilmis]
O milyonlar, ¢ocuklarin mutlu, giivenle yasayabilecegi ve Onyargisiz bir diinyay1 yaratmak i¢in
kullanilsayd: diinyanin kendisi bir Cennet olurdu zaten.” (IB: 47) ¢ikariminda bulunur. Oykiisiinii
giiniimiizde yasanan Suriye trajedisine de Istanbul Necatibey’de dilenen bir anne ile baglayan
anlatici, 6ykiinlin sonunda yazar kimligiyle “Annelerin ayaklarinin bastig1 her yer, cennetir. Ama
cocuklarin mutlulugundan ve hayatindan emin annelerin bastifi her yer...” (IB: 47)
hatirlatmasinda bulunur.

Oykiicii, “Maria’nin Adimlar1” adli dykiide, diinyay1 cehenneme cevirme potansiyeline sahip
Siyonist Yahudi inanislarina doniik tenkitlerini, Larissa’nin Ortodoks Hristiyan Maria’yla
0zdesleserek yaptigi, Yahudilerin kiyametin orada yasanacagina, Mehdi’nin orada ortaya ¢ikip
oliileri diriltecegine inandiklar1 Kidron Vadisi’nden gegen hac yolculugu sayesinde dile getirir:

“[Larissa] Bu diinyanin herhangi bir yerini cehennem kabul etmeyi, kiyameti orda
koparmay1 bir Hristiyan olarak degil de insan olarak garip buldu. Cehennemi
buraya tagimak isteyenlerin diinyay1 cehenneme benzetmek de isteyeceklerinden,
cehenneme dondiireceklerinden korktu. Kiyameti arzulayanlar, uyguladiklar
siyasetle kiyameti zaten kendileri koparabilirdi belki de.” (IB: 76, 77)

Kiiresel olgekte Yahudiler, Hristiyanlar ve Miisliimanlar arasindaki problemlerin dayandirildigi
kutsal metinlere /brahim’i Beklerken’deki oykiilerinde hi¢c deginmeyen Yavuz Ahmet, din
savaslari ile toprak hakimiyeti arasinda dogrudan bir bag kurmaz. Filistin sorununda silahl1 direnis
gibi bir bahse de yer vermez. Bunun yerine ilim tahsil ederek, duvar oriicii isgalcilerle miicadele
etme, onlara direnme diisiincesi 6ne ¢ikarilir.

“Resad’m Oglu” adl1 dykiide, bu goriis, kocasi Israil tarafindan 6ldiiriilmiis bir Filistinli anneye
soyletilir. Oykii merkezi kisisi Meryem, kocas1 Resad’m ardindan yetim kalan Hasan’min da
babasinin akibetine ugramasindan endiselenmektedir. Bir an i¢in goéremedigi oglu Hasan’i
aramaya cikan anne, sokaktaki ¢ocuklardan oglunun yerini 6grenir. Telasli anne, Hasan’1, cami
duvarindaki sehit babasinin resmini seyrederken bulur. Caminin duvarlarinda sloganlar, ayetler,
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yeminler yazilidir. Duvara asilmig sekizinci siyah-beyaz erkek fotografi, kocasi Resad’indir.
Annesi, yerden topladig taslar1 ceplerine koyan Hasan’a “Ne yapacaksin o taslar1?” diye sorar.
Hasan, annesine “Babamu 6ldiirenlere atacagim!” yanitin1 verir.

Oykiicii, diinyaya “Henan’in Adimlari”nda idealist iiniversitesi grencisi Filistinli bir kizin
gozlerinden bakar. Henan’in 6ykiisii sayesinde Filistin sorununun bir agidan toprak ve cografya
sorununu oldugunu da gosterir. Henan, haritalama metodu dersinde, ara¢ gere¢ sikintisi ¢eken
fakiiltenin derme ¢atma tek Ol¢lim aletini, ayaginin takilmasi sonucu yere diisiiriir; istemeden de
olsa aletin mercek caminin kirilmasina neden olur.

Insanhigin aslina, Filistin topraklarmin da sahibine donecegi giiniin umuduyla okuyan;
iyimserligiyle, oOnyargilarin ve otekilestirmelerin eriyebilecegini diisleyen Henan, oykiide
miicadeleci idealist Filistin kadmlarinin bir temsilcisidir. Cihazin objektifinin c¢atlayan cami
karsisinda dersin hocasi insafli davransa da Henan, Filistin’in Fakiilte’de okumaya calisan giiclii
kadinlarini diisiinerek, vicdan azabi ¢eker.

Tek silahlar1 olan ellerindeki taslara alternatif olarak, 6zgiirliik umudu ile okumak arasinda bir bag
kuran Henan, aslinda bulunduklar1 Beytiillahim ile Kudiis arasina oriilmiis duvardan mustariptir.
Ciinkii mercegin cami ancak duvarin 6te yanindan temin edilebilmektedir. Ve kendisi Kudiisli
olsa da duvarin mahrumiyet yakasinda diinyaya gelmistir. Duvarin 6te yakasinda olanlarin kendi
taraflarina gegmesine bir engel olmamasina ragmen kendilerine gecis izni verilmemektedir.
Henan, kendilerini koca bir hapishanenin mahkimu gibi hisseden insanlarin temsilcisidir.

Yazar, bu O6ykiide farkli bir agidan duvarin poetigini Ortadogu 6zelinde de yapar:

“Yahudilerin aglayislar1 duvarlarda susar, Isa’nin gilesi duvarlarda aglar, Filistinli
genglerin parmaklari, duvarlara ¢izdigi resimlerle dzgiirliigii arar...” (IB: 51)

Anlatic1, “Kadinin giiciiniin, dogurdugu ¢ocuk sayisma bakilarak belirlendigi bir toplumda” (IB:
50) Filistinlilerin esir hayatin1 ise onlarin polislerinin silahsiz, Israil askerinin eli silahli ndbet
tutusuyla somutlastirir. Anlatict, Filistin i¢in 6zgilirlik umudunu da zamanin miziker
siyaset¢ilerinde, kravatli adamlarin goriismelerinde ve kendisi gibi kaygisiz yazarlarda degil
Henan ve onun gibi cesur bakan Filistinli kizlarin adimlarinda bulur.

2. Tyilik
Yavuz Ahmet’in Ibrahim’i Beklerken adl1 ykii kitabinda empatinin yani sira izlege déniistiiriilen
diger bir konu iyiliktir.

“Maria’nin Adimlari”nda “her yere akliyla yiiriidiigiine inanan Maria’nin, fiziksel olarak da
gitmek istedigi tek yer” (IB: 74) Kudiis’tiir. Isa’nin ¢ile yolculugunu yaptig1 yer olan Kudiis
yolculugunu, ileride onun yerine gerceklestirecek Larissa’ya Maria’nin nasihati, pis boynuzlu
Iblis’in keyif ¢atmamasi igin “iyi” bir insan olmasidir. Larissa’nin “Nasil iyi insan olunur
anneanne?” sorusuna ise Maria’nin yanitt “Acimnin yaninda olarak, haksizlig1 yapanin karsisinda
durarak. .. Ciinkii biitiin peygamberler boyle yapmis giizel kizim.” (IB: 75) seklindedir.

Larissa, Maria’nin 6lim haberini aldiginda Petersburg’daki evlerinin balkonunda, semaveri
hazirlayip dizinin iizerine kalin bir battaniye Orter. Babaannesi gibi akliyla bir yiiriiylise ¢ikar.
Tanri’nin yarattigt daha nice Marialarin olduguna inandig1 diyarlarda gezer. Yolculugunda,
karsilik ummadan meyveler veren iyi agaglar goriir. Iyi hayvanlar goriir. Akil yolcugu bittiginde
Larissa, iyl olmak insan olmaktan iistiindiir temel tezine ulasir:

“Insanlik, bir bedenle gériiniisten ibaretti sadece. Tanr1 buyrugu olan iyiligiyse
kutsal mekanlar1 ayakta tutan her bir tas, bir hastanin i¢ organlarinin sesini
doktorun kulagina tasiyan bir stetoskop, bir yazarin insanliga iyiligi hatirlatan
kalemi de yapryordu.” (IB: 76)
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Larissa, bir defasinda orada tutuklandiklarini haberlerden 6grendigi Filistinli kadinlara tiziilen
Maria icin, Mescid-i Aksa’ya da gitmek ister. Miisliiman olmayanlarin oraya girisine izin
verilmedigini gordiigiinde de bu duruma sasirir. O an Maria’nin, hi¢bir mekanin bir insandan daha
kutsal olamayacagi, diistincesini hatirlar.

Maria, Yahudi olmasa da Aglama Duvari’ni, Miisliiman olmasa da Burak Tasi’ni sirf tasa
yiiklenen anlam insanlara ait oldugu i¢in dpebilecek, operken de bir Yahudi ya da Miisliiman ne
hissediyorsa ayni duygular1 hissedebilecek birisidir. Larissa, tim Hristiyan mezheplerinin ortak
kilisesi olan ve anahtar1 bir Miisliiman Arap’ta bulunan Yeniden Dirilis Kilisesi’ni de bundan otiirii
Maria’ya benzetir.

Islam kiiltiiriindeki Israiliyat konusuna Mira¢ ve Kudiis baglaminda deginen &ykiicii, sagli sollu
diikkanlarla dolu olan Cile Yolu’'nda Miisliiman, Hristiyan, Yahudi ticaret erbabinin, miisteri
bekleyerek de olsa birlikte olabilecegini gosterir. Yaganilan ¢agin kritigini yapan anlatici, zulmiin
hald var oldugunu, haklarin yenilip insanin insana kole edilmeye c¢alisildigini dahasi hala
inanglarin yok sayildigini zamanin bir ayibi olarak hatirlar, hatirlatir.

Larissa birka¢ adim da “siyasi giiciin bu topraklarin sahiplerine yonelik ihanetine kars1” atar. Son
olarak Kudiis’le Beytiillahim’i ayiran duvarlarin arkasinda tipki kendisi gibi duvarlara, yasaklara
kars1 olan, insanligin mahktim edildigi yere dogru yliriiyen 6nceki dykii kahramanlarindan Henan
adli bir bagka “iy1” insanin de ayni sarkiy1 hissettigini diisiiniir.

Oykiicii Yavuz Ahmet, Dante’nin giiniimiize kadar ne tiir degisikliklerle geldigi tartismali olan
(Karakog, 2011: 25, 26; 35-50) lahi Komedya adh eserinde, Italyan sairin Hz. Peygamber’i ve Hz.
Ali’yi cehennemde gostermesine duydugu kizginligi, Maria’nin hac halkindaki diisiinceleri
vasitastyla dile getirir:

“Maria, Tanri’nin evi kabul edilen her bir mekanin ancak misafirinin olacagini
sOylerdi. Tanr1 mekanina turistlik bir geziyi ancak Dante gibi sarlatanlar
yaparmis.” (IB: 76)

“Ibrahim’i Beklerken” adli dykiide Komiser Abraham, kaybettigi babasini, Abraham-Ibrahim
farkint kavraminin verdigi hiiziinle anip aglarken icinden “En ¢ok da birazdan, sen su kapinin
ardindan ellerinde kelepgelerle girdiginde, oynamam gereken role agliyorum.” (IB: 12) diyecektir.
Abraham, i¢ sesinde ddnemin Israil devlet baskanini da deli olarak anar. “Seninle biz hala
arkadas1z Ibrahim” diyen polis Abraham icin, isgale karsi intifadaci bir yiiriiyiis¢ii olan arkadas,
kendisine insan oldugunu, Tanr1’y1, cenneti ve iyiligi hatirlatan birisidir.

3. insanilik

Yavuz Ahmet &ykiilerinde izleklestirilen konulardan birisi de insaniliktir. Insani zayiflik ve
ylceliklerin ortak payda yapildigi dykiilerden “...Ya Da Havva’da anlatici, bir Yahudi, bir
Hristiyan ve bir Miisliimani ¢ocuk sevgisi duygusunda bulusturur. Kitaptaki diger oykiiler gibi
mekanm Kudiis, Filistin olan “...Ya Da Havva”da yazar, okurlar1 Kidron Vadisi, Sam Kapisi, Hitta
Kapisi, Kutsal Kabir Kilisesi, Aglama Duvari, Siileyman Cesmesi, Sion Tepesi, Zeytin Dag1, Omer
Camii, Ermeni Mahallesi gibi kutsal manalar yliklenmis mekanlardan olusan tas duvarli, avlulu,
sokak evleriyle dikkat ¢ceken Kudiis cografyasinda adeta seyahate ¢ikarir. O cografya hakkinda
bilgiler verdigi okurlari, ayn1 zamanda binlerce yillik teblig, uyari, ticaret ve catisma sahasi da
olan kadim beldelerin insanlariyla tanistirir.

Yaves, Amira ve Hiiseyin ayni1 yaraticiya farkli adlarla inanan, diikkanlar bitisik ii¢ esnaftir. Bu
karakterler, dinl geleneklerle de sekillenmis, u¢ noktalardaki cimrilik ve comertlik huylariyla
dikkat ¢ekerler. Hayatlarindaki en 6nemli mekan isyerleri olan bu ti¢lii, anlati zamaninda eski
huylarmin aksine, dini motivasyonlartyla bir umut pesinde diikkanlarini agik birakip saatlerce
sehirde bazi hayir-hurafe isleriyle mesgul olmaktadirlar.
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Yaves’i bir tiiccar olarak yetistirmek isteyen annesi vaktiyle ona, ninnilerinde bile -sonunu
degistirerek- “Benim oglum esans almuis, satip da bitirmis.” (IB: 22) demistir. Bu ninnilerdeki
tekkeler, tespihler, giilyaglar1 bu ticarette saticinin Yahudi, alicinin ise Miisliiman oldugunun
gostergeleridir. O kadim cografyada mekanlarin isimlendirilmesi dinlere gore farklilik gosterse de
bazen karistirarak ayni sokaga Yahudi Yaves, “Seyh Cerrah”, Miisliman Hiiseyin “Simon
Hatzedik” demekte, Hristiyan Amira ise “Rehavia”y1 “Talbiya” diye anmaktadir.

Birlikte yasamanin hem de huzur i¢inde miimkiin oldugunun gosterildigi bu Oykiide “dini,
diyaneti, ibadeti biitiin Hiiseyin”, varlikli olup hacca gitmek zorunda kalmamak i¢in, her ii¢ bes
yilda bir sermayesini, paralarina sadik kalmayacak adamlara bor¢ verirmis. Cay1 tek sekerli icen
Hiiseyin, caycidan her seferinde ii¢ seker ister, iki sekeri kar saydigindan sabahtan aksama cay
sOylenip dururmus. Ayn1 Hiiseyin, bir aksam mescitten ¢ikanlarin hepsine ¢ay 1smarlayacaktir.

Amira, diikkani bos kalmasin diye, giinah ¢ikarmak iizere papaza gitmemek i¢in glinah islemekten
sakinirmis. Manav tezgahindan tek bir {iziim tanesini dahi bedavaya aldirmayan Amira, giinii
gelince koca iki poset elmay1 kendi elleriyle cocuklara dagitacaktir.

Yaves, “Terleyince tuz kaybediliyormus, biz bu tuzu parayla aldik.” ilkesinden hareketle, yaz kis
klimanin dibinden ayrilmazmis. Hiiseyin, Yaves’i “genis genis, bol bol nefes alip az az verdigi
icin sisman olduguna” inandirirmis. (IB: 23) Aym Yaves, bir Cuma ¢ikis1 Hitta Kapis1 dniinde
Mescid-i1 Aksa’dan ¢ikanlara lokum dagitmaya kalkisacaktir.

Ug arkadasin biitiin bu sayilan nihai hayirlar1 yapmalarinin sebebi ise Yaves’in Lila adli kizinin
evlendikten sonra ¢ocugunun olmamasidir.

Yazar, oykiistinde din farkint meslek farki ile sembolize ederken, 6te yandan aralarindaki eski
rekabetin, diismanligin nedeninin din farkindan kaynaklanmadigini, ayni dini paylasmis olsalar da
hicbir seyin degismeyecegini 6zellikle vurgular. “Bu tamamen yetistirildikleri rekabetci esnaflik
anlayisindan geliyordu.” (IB: 24) diyen anlatici, politikanin, dindarlik anlayisinin dine, dolayisiyla
toplumlara hakimiyetini ortaya koymaya calisir. Farkli goriindiikleri ve farkli olduklar1 kadar
aslinda ili¢ semavi dinin mensuplarinin benzer hatta ayni oldugunu ise anlatici, “Lila” ismi
izerinden gostermeye caligir.

Ug dost, Lila’nin ¢ocugunun olabilmesi igin Ermeni Mahallesi’nin duvarlarindaki kazinmis
boyay1, Kidron Vadisi’nden alinmig toprakla kaynatip Musa Peygamber i¢in yaptirilmis caminin
girisindeki hurmanin altinda gevis getiren deveye igirir. Ve daha baska nice tuhafliklar yapar.

Bu Oykiiniin anlaticisi, hakim bakis acisin1 degistirip yazar kimligiyle konustugu kisimda, diger
birka¢ dykiide oldugu gibi bu 6ykiiyli kurgularken, o mekanlarda hazir bulundugunu séyler.

Anlatici, “Annem, ikindi namazin1 kilmak icin camide.” (IB: 27) demekle de kendisini inang
itibariyle konumlandirir. Az sonra duyacagi kilise ¢anlarinin ruhuna bir dinginlik verdigini belirtir.
Yazarlik hedefi ve anlayisinin da ezan ve ¢an seslerinin i¢ i¢e gectigi o sehirde insanlik hikayeleri
kaleme almak oldugunu; o hikayeler ugruna camilerde, kiliselerde, sinagoglarda hatta Aglama
Duvari 6niinde gézyas1 dokmeye hazir oldugunu ifade eder.

Postmodern durusa insani, Islami didaktik bir duyarlik da ilave eden anlaticimin dikkatini
istkurmacada o anda diikkaninin 6niinde tavla oynayan ii¢ ihtiyar ¢ekmistir. Kiiciik bir kiz ¢ocugu
ile {i¢ ihtiyar arasinda gegen ve Arapga m1 Ibranice mi oldugu se¢ilemeyen diyaloglardan hareketle
anlatici, gergek sevginin giiclinlin biitiin dillerde ayni oldugu sonucuna varmis; ihtiyarlarin
kelimelerinin arasindan anlaticinin kulagi “Ava” ya da “Havva” sozciiglinii ¢cekip ¢ikarmustir.

Yazar, bu oykiistinde iyilik yapan insan profillerine, ti¢ farkli dine mensup 6ykii kisilerinin -bir
cocuk etrafinda sekillenen samimi dostluklarina karsin- islerinde ve ticaretlerinde ne gibi insani
haller i¢inde bulunduklarini 6zellikle gbzler oniine serer. Diikkanlarinda farkli mallar satiyor
olsalar da Yaves, Hiiseyin’in sekerlerini kotiiler. Hiiseyin ise Amira’nin bozuk sebzelerinin tim
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sokagi kokuttugunu bagira bagira soyler. Amira, Yaves’in tespihlerinin sahte oldugunu bilumum
haciya duyurur. Hasar1 bir ¢ocuk olan Lila, Yaves’in her biri “en hakiki Cin yapimi sahte
porselenlerini” (IB: 26) kirar.

“Bir Sikkel” adl1 6ykiide, Yahudilerin giivenli Sirat Kopriisii gegisi yani cennet vaatli mezar yeri
satigt elestirilir. Yahudi inanisina gére Zeytin Dag1 yamacina kurulu mezarlarda yatanlar, kiyamet
ve hasir sonrasinda Kidron Vadisi ile ayrilmis kars1 yamagtaki Siileyman Mabedi yerine kurulacak
olan cennete, buraya kurulacak Sirat Kopriisii'nden cehenneme diismeden gegebileceklerdir. Bu
vaatten Otiirli de Zeytin Dag1 yamacindaki mezar yerleri milyon dolarlara satilmaktadir.

Bu 0ykiiniin anlaticisinin kendisiyle empati kurdugu merkezi kisisi, babasina orada bir mezar yeri
ayarlamayi diigleyen bir arag tamircisi Aaron’dur. Geng Aaron, okuyup doktor olamadigi ve sofor
babasina milyon dolarlik bir mezar yeri alamadig1 i¢in mustariptir. Bir yandan da zenginlerin iki
diinya saadetini garanti etmis olmalarini sorgulayan Aaron, 6liim dosegindeki babasini diisiinerek,
asil, omriinii ailesine feda etmislerin, cennete ulastiran Kiyamet Yiiriiyiisii’nii hak ettigi sonucuna
varmaktadir.

Reel politikte Israil icin ‘Kur devleti, al Cennet’i’ demek olan bu ticaret, Yahudiler iginse bir
sOmiirii aracina doniismiistiir. Fedakar babasi gibi annesinin de aslinda haksizliga ugradigini
diistinen Aaron, uzun yollara ¢ikmis bir kocanin yoklugunda, ii¢ ¢ocugunu neredeyse tek basina
bliylitmiis bir annenin emeginin adinin “ev hanimi1” olmasini da kabullenemez. Bu diinyada zaten
cenneti yasayan insanlara karsin, ilahi adalet geregi, cennetin Obiir tarafta fakir insanlarin olmast
gerektigini diigtintir.

Oykiicii, siradan Miisliiman ve Yahudi aile yapilarmin da birbirinden pek farkli olmadigini
gostermek ic¢in, Aaron ailesinde gercek dindarlik vazifesinin bir tek Aaron’un annesi tarafindan
icra edildigini vurgular. Aaron, ailesini diisiiniirken, kara kuru bir Arap ¢ocuk, 1srarla “Abbi. Bir
Sikkel Abbi!.” (IB: 42) diye ondan yardim diler. {lkin ¢ocuktan kaginan Aaron, sonunda Tanr1’nin
ozellikle ¢cobanlar1 peygamber sectigini, babalarin da birer koruyucu ¢oban sayilmasi gerektigini
diisiiniip “Bir ¢ocugu sevince Tanr1’y1 daha ¢ok sevdigini, ona daha yaklastigini” hisseder ve
cebindeki tiim bozukluklari ¢ikarir, gocuga verir. Kara gozleri kocaman acgilan, kara dudaklari,
mutlulukla aralanan ¢ocuk “Anne Sikkel’ Sikkel anne!” diyerek kosup uzaklasir. (IB: 46)

4. Sonug

Giiniimiiz 6ykii ve roman yazarlarindan Yavuz Ahmet’in Ibrahim i Beklerken adl1 dykii kitabinda
yer alan dokuz dykiide mekan olarak yirminci asrin sonu ve yirmi birinci asrin basindaki Kudiis’e
yer verilmistir. Kudiis’teki farkli etnik ve dini topluluklara mensup kisiler bu dykiilerde genel
olarak insani agidan ele almmustir. Otekilestirmeden 6zellikle kaginilan bu dykiilerde izlege
doniistiiriilen temel konular empati iyilik ve insaniliktir. Oykii kisileri, insani zayiflik ve
siirliliklarina ragmen sonugta iyiliksever, duyarli ve baskasinin sevinciyle sevinebilen kisilerden
secilmistir. Oykii kisilerine secilen Meryem, Ibrahim, Havva gibi isimler de semavi dinler
arasinda ayristirict degil birlestirici isimlerdir.

Oykiicii, anlaticilarin1 ve merkezi kisilerini Yahudi, Hristiyan, Ermeni, Miisliiman gibi farkl1 dini
aidiyetlerden se¢mis; boylece okuyucularin farkli dinlere mensup insanlarla empati kurabilmesine
imkan saglamistir. Bu manada “Ibrahim’i Beklerken” adli &ykiide anlatic1 ve merkezi kisi olarak
Yahudi Abraham’a , “Aram Usta”da Ermeni Aram’a, “Arif’in Misir1”’nda Miisliman Hasan’a yer
verilmistir. Gerek 6ykii kurgularinda gerekse diyaloglarda bu farkli dinlere mensup karakterler,
birbirleri aleyhinde veya catisma i¢inde de bulunmamislardir. Aksine iyi komsuluk ve ticaret
iliskileri i¢cinde Oykiilenmislerdir.

Yavuz Ahmet’in [brahim’i Beklerden adli eserindeki dykiilerde empati kurma durumu, farkli din
mensuplari ile sinirli tutulmamstir. Bu 6ykiilerde farkli kusaklar ve 6tekilestirilen kimi topluluklar
acisindan da empatiye yer verilmistir. Bu manada ylizyillar Oncesine gidilen “Cennet
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Cesmesi’nde, bir bilene sorma yolculugunda, dykii kisileri birbirlerini Siileyman padisahla
empatiye davet ederler. Okuyucular, “Resad’in Oglu” adli 6ykiide esini kaybetmis bir Filistinli
anneyle, “Henan’in Adimlari”’nda bagimsizlik yolunda okumanin 6nemini kavramis Filistinli
idealist bir geng kizla, “Aram Usta”da kendi devletleri tarafindan cennete agilan mezar vaadiyle
sOmiiriilen bir Yahudiyle duygudasliga davet edilir.

Kudiis mozaigini olusturan farkli dinlerdeki komsular, “...Ya Da Havva” adli 6ykiide insani zaaf
ve zayifliklartyla, ¢ocuk ve insan sevgisi etrafinda bir araya getirilir. Kudiis cografyasindaki
sorunlarin asil kaynagi olarak genellikle yoneticiler, politikacilar ve siyasilerin gosterildigi bu
Oykiilerde direnis yolu olarak da sadece okumak, ilim tahsil etmek diisiincesi 6ne ¢ikarilmigtir.
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